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Svar pa interpellation ang. efterforsk-
ningarna efter Raoul Wallenberg, m. m.

Anf. nr 1

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes drendena NILSSON:

Herr talman! Herr Ohlin har i en in-
terpellation den 3 mars 1964 fragat mig,
om jag ville f6r kammaren dels ldimna
en redogdrelse for Raoul Wallenberg-
affdrens utveeckling efter publicering av
utrikesdepartementets vitbok 1957 — i
den man ej av sirskilda skil vissa upp-
gifter méaste hemlighallas — dels upp-
lysa om vilka atgiirder regeringen pla-
nerar att viqta for att overtyga sovjet-
regeringen om mnddvindigheten av en
mera effektiv efterforskning av Raoul
Wallenberg och hans vistelseort under
olika perioder efter kriget.

I samma interpellation har herr Ohlin
bett mig redogéra for de atgirder rege-
ringen vidtagit eller avser att vidtaga
for att skapa klarhet kring de i bland
annat ryska killlor forekommande upp-
gifferna om att svenska sjomin pa det
under kriget forlista fartyget »Bengt

Sture» omhiindertagits av sovjetryska
myndigheter.

Slutligen har herr Ohlin i sin inter-
pellation frigat, om regeringen i 6vrigt
har ndgra uppgifter att limna belrif-
fande det efter kriget intriffade forsvin-
nandet av besiittningarna pa nagra i
dstersjolart gaende svenska fartyg.

Vad férst betriffar efterforskningar-
na av Raoul Wallenberg vill jag till en
borjan erinra om att offentliggbrandet
av ufrikesdepartementets vitbok ar 1957
skedde, sedan det besked i iirendet in-
gatt, som fran sovjetisk sida utlovats
vid statsminister Erlanders och inrikes-
minister Hedlunds bestk i Moskva mi-
nadsskiftet mars—april 1956. Beskedet,
som mottogs den 6 februari 1957, inne-
bar i huvudsak, att Sovjetunionens re-
gering med anledning av ett patriffat
dokument i Ljubljanskaja-fingelset i
Moskva ansig dels att det fanns grund
betrakta detta dokument som héanfé-
rande sig till Wallenberg, dels att av
dokumentets innehill den slutsatsen
borde dras, att Wallenberg avled i
Ljubljanskaja-fingelset i juli 1947.
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Med anledning av sovjelregeringens
besked den 6 februari 1957 dverlimna-
des den 19 februari samma ar ett
svenskt svar, som likaledes offentlig-
gjordes i vitboken. I detta forklarades
bland annat att svensk opinion med rét-
ta vore upprord éver vad som [6rekom-
mit i drendet. Den svenska regeringen
hade svart att tro, att all annan doku-
mentation rorande Wallenbergs vistelse
i sovjetiska fingelser &n den rapport
som omnimnts i sovjetregeringens be-
sked skulle vara helt utplinad. Rege-
ringen forvintade sig dirfor, att om yt-
terligare material skulle framkomma i
Sovjetunionen, som kunde klarligga vad
som hiint Wallenberg, detta skulle del-
givas det svenska utrikesdepartementet.
Den svenska regeringen forbehdll sig &
sin sida att stilla till forfogande det yt-
terligare material rorande Wallenberg,
som av svenska regeringen bedomdes
vara av betydelse for fortsatta under-
sokningar i Sovjetunionen.

For den svenska regeringen stod det
salunda klart, att fiven i fortsittningen
alla existerande eller nya spar maste
provas. Under de fortsatla efterforsk-
ningarna, som bedrevs med samma nog-
grannhet och efter samma principer
som de tidigare undersokningarna om
Wallenbergs vistelse i Ljubljanskaja-
och Lefortovskaja-fingelserna, framkom

flera utsagor frin personer som d#ter- |
viint fran sovjetisk fingenskap av inne- {

bord att Wallenberg efter ar 1947 fun-
nits i ett fingelse i Vladimir, ungefir 20
mil oster om Moskva. Med anledning
av dessa uppgifter hemstillde regering-
en i en note, san 6verlimnades till sov-
jetiska utrikesdepartementet den 9 feb-
ruari 1959, att en undersékning skulle
giras for att faststilla om Wallenberg
vistats i Vladimir-féingelset.

Sasom svar hirpi meddelade sovjet-
'regeringen den 6 mars 1959, att den
vidtagit sidana undersdkningar, som
begiirts i den svenska noten, men att
dessa icke bringat i dagen nagra nya
uppgifter i denna friga och att den
svenska regeringens informationer om
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Wallenbergs vistelse i Vladimir icke be-
kriftats.

Aven efter denna tidpunkt har rege-
ringen sokt utnyttja varje lamplig moj-
lighet att for sovjetmyndigheterna un-
derstryka vikten av att klarhet matté
yinnas angiende Wallenbergs 6de. Det
ytterligare material som dirvid fram-
lagts for sovjetmyndigheterna och de-
taljerna i de [ramstillningar som gjorts
4r dock icke av den karaktir att de hir
kan offentliggoras.

Jag kan emellertid bekriifta, att stats-
ministern i bérjan av ir 1961 riktat en
personlig skrivelse till ministerpresi-
denten Chrusjtjev i saken. Vidare vill
jag erinra om att jag vid mitt besdk i
Moskva i maj forra aret upptog drendet
savil med utrikesminister Gromyko
som med ministerpresidenten Chrusj-
tjev. Slutligen har statsministern, sasom
meddelats i pressen, tagit upp Wallen-
berg-affiren med utrikesminister Gro-
myko vid dennes besok i Stockholm for
tvi veckor sedan.

Samtliga framstillningar har fran
sovjetisk sida motts av svaret, att intet
funnes att tilligga utdver vad som fi-
digare — d. v. s. i 1957 och 1959 ars
besked — meddelats frin sovjetisk sida.
Vid upprepade tillfillen har dirjiamie
forklarats, att hade Wallenberg funnits
skulle han ha étersiints till Sverige.

Jag vill emellertid till herr Ohlin
Anyo bekrifta, alt regeringen inte be-
traktar Raoul Wallenbergs sak som ul-
agerad utan kommer ait fortsitta an-
stringningarna att skapa full klarhet
om hans ode.

Betriffande besiittningsmiinnen pa
det ar 1952 krigsforlista fartyget »Bengt
Stures vill jag erinra om ait regeringen
den 31 januari i 4r genom ambassaden
i Moskva begirt att de sovjetiska myn-
digheterna skulle féretaga en ny utred-
ning i frigan. Vid utrikesminister Gro-
mykos besok i Sverige nu i mars be-
kriftade denne att man pa sovjetisk sida
inlett undersbkningarna. Han kunde
emellertid inte siga nir resultatet hir-
av skulle foreligga.
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I interpellationen har nimnis ire
svenska fartyg, vilkas besiittningar ef-
ter det andra viirldskrigets slutl férsvun-
nit i Ostersjon. Av dessa fartyg Ater-
fanns »Kinnekulle» drivande svart

“brandskadad i februari 1948, medan de

bida andra sparlost forsvunnit, »Ivans
samtidigt med »Kinnekulle» och »Dan»
4 januari 1953. I samband med f6rsvin-
nandena har varje giang omfattande och
energiska efterforskningar genom offi-
ciella och andra kanaler vidtagits, dock
utan att leda fill nigot resultat betrif-
fande besiitiningarnas oden.

Olika teorier har uppstillts omkring
fartygens och besittningarnas forsvin-
nande. Man har bl. a. gissat pi min-
sprangning, nedisning eller uppbring-
ning. Nya spar har tid efter annan dykt
upp, vilka undersokts mycket noga,
doek utan resultat.

Aven de upplysningar, som under
den senaste tiden kommit till utrikes-
depariementets kinnedom, granskas
och bearbetas med stor noggrannhet.
Detta arbete fir emellertid pa grund av
sin natur tidsédande genom de kolla-
tioneringar m, m., som pa olika sitt och
pa olika hall maste géras. Innan utred-
ningen slutforts, dr det omojligt f6r mig
alt uttala mig om virdet av de senast

erhillna uppgifterna. )

Anf. nr 2

Herr OHLIN (fp):

Herr talman! Jag ber att fa tacka ut-
rikesministern fér svaret. Det dr klart
att detta pa nigon punkt kunde ha va-
rit mera upplysande; jag aterkommer
till den saken,

Det férefaller fastslaget att den svens-
ka regeringen inte tror att Sovjetunio-
nens svar den 6 februari 1957, att man
bor dra den slutsatsen att Wallenberg
avlidit redan tio ar tidigare, ir en rik-
tig, rittvisande och palitlig skildring.
Detta att det fran rysk sida anvinds ett
si vagt uttryckssitt som att »slutsatsen
bor dras att Wallenberg avled i Ljub-
ljanskaja-fangelset» och att uppgifterna
om Wallenbergs identitet &r si vaga —

i motsats till rysk praxis — styrker ju
uppfattningen, att man icke kan lita pa
denna fran sovjetrysk sida ar 1957 av-
givna forklaring. Jag understryker att
det 4r fullt klart att regeringen inte hel-
ler gir det. |

Nir den svenska regeringen nfgra
veckor efter denna ryska forklaring
den 19 februari 1957 gjorde en ny hiin-
viindelse till Sovjetunionen anvinde
den ocksi el uttryckssill som ir nog sa
talande:

»Den svenska regeringen hade svart
att tro, att all annan dokumentation ro-
rande Wallenbergs vistelse i sovjetiska
fingelser iin den rapport som om-
nimnis i sovjetregeringens besked skul-
le vara helt utplinad.»

Om man i ett diplomatiskt dokument
sdger att man har svart att tro att all
annan dokumentation dr utplinad, vil-
ket den mottagande regeringen har pa-
statt, dr detta naturligtvis ett uttryck
for att man anser att saken ligger an-
norlunda till dn sovjetregeringen har
gjort gillande.

Sedan kom ytterligare uppgifter inne-
birande att Wallenberg hade vistats i
Vladimir-fingelset vid en visentligt se-
nare tidpunkt fin den da han enligt pa-
stiende frin sovjetrysk sida hade avli-
dit. Dessa uppgifier anser regeringen
s pélitliga och trovirdiga att den ar
1959 begir en ny uiredning av Sovjet-
unionen, men Sovjefunionen har svarat
att ingenting finns att tilligga.

Aven senare hé#nviindelser har lett
till samma resultat. Sovjetunionen sva-
rar bara att man ingenting har att siga.
1 detta lige miste forst och friimst kon-
stateras att vi pd svensk sida inte kan
lita pa att sovjetregeringen och sovjet-
myndigheterna tar med tillriickligt all-
var och tillrickligt stor omsorg pa den-
na fraga.

‘Hade man gjort det frin bérjan, skul-
le Wallenbersg vistelse i Ljubljanskaja-
fingelset ha kunnat konstateras langt ti-
digare dn 1957, di4 man frin svensk
sida éverlimnade vad som kunde be-
traktas som klara bevis. Men till dess
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in helt friska, obundna krafter, som inte
har nagot annat intresse in att redovisa
allt om Wallenberg som de kan finna?
Och har regeringen forvissat sig om att
sovjetregeringen gir forbi dem som
mdjligen har intresse av att fortsitta att

- déblja vad de tidigare dolt? Jag skulle

for min del finna motiverat att rege-
ringen sokie upplysningar frin Sovjet-

_unionen om vilka slag av efterforsk-

ningar som Sovjetunionen har gjort.
Enkla forfragningar till fangelsemyn-
digheter ricker uppenbarligen inte —
det har tidigare erfarenheter visat och
Sovjetunionen indirekt erkint.

Vad orsakssammanhanget betriiffar
ar det i alla fall klart, att den sovjet-
ryska handliggningen av frigan till en
del méste bottna i ett bristande intresse
for en enskild minniskas liv. Man tyc-
ker inte det dr sd mycket att brika om,
ifall en minniska kommit bort. Det har
varit ett virldskrig, det har skett sa
mycket. Hir fir det visserligen en man
som inte deltog i kriget utan dgnade sig
at att riidda olyckliga och {6rf6ljda min-
niskors liv, Men #indd ir det bara en
minniska ,och da tycker man méihénda
pa sovjetryskt hall — om man far gi
efter tankegingar som péa Stalins tid
ingalunda var frimmande — ait det
inte dr sa forfarligt mycket att braka
om, Men det éir en stindpunkt som vi
pa svensk sida sjialvfallet aldrig kan
acceptera.

Jag hoppas aft regeringen skall an-

striinga sig ytterligare att fi sovjetmyn-
digheterna att forstd, att Sovjets good-
will hiir i landet i mycket hég grad be-
ror pa hur man handligger denna fraga.
Jag har av olika uttalanden forstitt, att
man pé sovjetryskt hall hoppas att pre-
midrminister Chrusjtjevs besok skall ut-
gora ett betydande bidrag till befiistan-
de av goodwill mellan véira nationer.
Far jag gbra den reflexionen, att ett
mycket stort bidrag till den omsesidiga
forstielsen och respekten skulle Sov-
jetunionen kunma ge om man verkligen
visade vilja att behandla Raoul Wallen-
bergs fall s& som vi ur humanitira syn-

Nr 36 5

punkter anser sjalvklart. Jag fror att
det bidrag som Sovjet dérvidlag kunde
ge skulle fa storre betydelse éin nfgot
bestk kan fa.

Uppgiften om de svenska sjomén som
har forsvunnit i Ostersjon ér ju delvis
ganska vaga, men mot bakgrund av vad
som skett forefaller det finnas en viss
sannolikhet for att nigra av dem kan
befinna sig i1 Sovjetunionen. »Bengt
Sture» krigsforliste 1942, och regering-
en har i ér begiirt en utredning pi sov-
jethdll.. Utrikesminister Gromyko har
meddelat att en sddan utredning har
inletts, men han vet inte ndr den kan
bli firdig. — Jag skulle fér min del ha
villkomnat om utrikesministern hade
varit litet mera uttrycksfull betriffande
»Bengt Sture». Det finns dock en del
offentligt och halvoffentligt material
fran sovjelryska killor, som gor det
utomordeniligt sannolikt att »Bengt
Sture» siinkts av en sovjetrysk under-
vattensbit och att i varje fall en del av
besiittningen inforts till Sovjetryssland.
Jag hoppas dirfor att regeringen skall
gira klart att vi forviintar oss en myc-
ket skyndsam utredning. Om det visar
sig att nigra av besiittningen pd »Bengt
Sture» befinner sig i Sovjelryssland,
vintar vi oss att de omedelbart ater-
sands till Sverige.

Betriffande de tre andra fartyg, som
Air nimnda i min interpellation och vil-
kas besiittningar férsvunnit efter kri-
get, finns det inte si ingiende upplys-
ningar. Jag skall hir bara nfimna far-
tyget »Kinnekulles, om vilket untrikes-
ministern forklarar att det befanns dri-
vande »svirt brandskadat». Det dr av
visentlig betydelse att veta hur svirt
brandskadad béten var. Herr Johans-
son i Ockerd har, tror jag, for avsikt
att Aterkomima till denna fraga. Jag skall
dirfor bara be att fA ndmna, att herr
Johansson i Ockero — utan att det mot-
sades fran regeringshiall — den 25 feb-
ruari i ar forklarade att biten befanns
drdivande oster om Sjilland vid Stevns
udde. »Livbaten hingde vid sidan. Det
hade varit brand ombord, men ingen
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brand som var av sidan omfattning att
besiittningens 7 man varit tvungna att
limna fartyget. Ett faktum var emeller-
tid, att besittningen var borta och de-
ras klider m. m. var ocksii forsvunna.»
Man kan alltsd befara att besiitiningen
blivit bortférd av ett annat fartyg. Det
fir atskilligt som talar for att det kan
forhélla sig sé.

Dirtill kommer att en dansk matros
har limnat upplysningen att han skulle
ha talat med »Kinnekulles» kapten i
Riga. Har denne matros forhorts av
syenska myndigheter, och vilka upplys-
ningar kan utrikesministern limna Ti-
rande denna uppgift?

Herr talman! Vi ir sjdlvfallet alle-
sammans besjilade av samma instill-
ning i dessa sporsmél, Det finns savitt
jag vet i varje fall inga skillnader mel-
lan de demokratiska partiernas upp-
fattningar i dessa sporsmal. Men det
mé inda vara beriittigat att hir uttrye-
ka forhoppningar, dels att overligg-

ningen i dag skall bli en paminnelse |

for Sovjetunionen om hur allvarligt vi
ser pa dessa sporsmail, dels att rege-

ringen skall gora allt for att klargora |

for Sovjetunionen, att endast en hand-

liiggning som priiglas ay god vilja att|

klara upp dessa problem och en bered-
villighet att utan drojsméil atersiinda de
gvenskar, vilka mojligen befinner sig
i Sovjetunionen, kan befrimja goda for-
bindelser mellan vara folk.
Sovjetledningen har kanske, som jag
nyss sade, svirt att forsta att vi féster
sh stor vikt vid dessa ting. Det &r rege-
ringens uppgift att gora det fulll klart
hur allvarligt vi i Sverige tar pa dessa
fragor och vilken stor betydelse deras

handliggning har for Sovjetunionens

goodwill i Sverige.

Anf. nr 3
Hans excellens herr ministern for ut-
nikes iirendena NILSSON:

Fredégen den 3 april 1964 fm,

Han har i huvudsak hinvisat till vad
jag uttalat i milt interpellationssvar
och pé nigon punkt ytterligare under-
strukit de synpunkter, som dir fram-
forts. Jag behéver foljaktligen inte g
in pd ndgot av detta.

Herr Ohlin stillde en direkt friga
betriffande innehéllet i herr Erlanders
brev till premifrminister Chrusjtjev.
Jag vill pA denna friga svara, att jag
av forklarliga skil inte kan gi in pé
brevets innehill. Jag kan endast vits-
orda att statsministern utiryckte sig i
klara ordalag och i bestiamd form.

Betriiffande de undersdkningar som
har verkstillts i Sovjetunionen har
man fran sovjetisk sida forklarat att
dessa varit grundliga. Att fi nigon klar
bild av vad dessa »grundliga undersok-
ningar» innebir faller sig av naturliga
skil mycket svart. Nir det giller var
egen argumentation kan jag forsikra,
att vi varit inne pid precis samma re-
sonemang som det herr Ohlin hiir fort.
Vi har sagt att det skulle ha stor bety-
delse for var bedémning av Sovjetunio-
nen, om Raoul Wallenberg verkligen
kunde Overlimnas till Sverige och att
detta i hog grad skulle medverka till
goda forbindelser mellan de bida na-
tionerna.

Betriiffande de andra frigor, som
herr Ohlin var inne pa, vill jag erinra
om att virlden vid den tidpunkt dé
»Bengt Sture» torpederades befann sig
i krig, och vi upplevde atskilliga far-
tygsolyckor. Jag vill till protokollet an-
teckna att den svenska handelsflottan
under andra viirldskriget genom direk-
ta krigshaverier eller av andra orsaker
i samband med kriget forlorade 240
fartyg om sammanlagt 602013 brutto-
ton, Den dverviigande delen av handels-
flottans krigsforluster — sammanlagt
173 fartyg — intriiffade pa Nordsjon,
pa Nordatlanten och i Engelska kana-
len. 1 Ostersjon, Bottenhavet och Ore-
sund forlorades 40 fartyg, i Kattegatt
och Skagerack 14 fartyg och i Ovriga
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Anf. nr 10

Hans excellens herr ministern for ut-
nikes drendena NILSSON:

Herr talman, bara en kort kommen-
tar!

Till herr Ohlin vill jag siiga att rege-
ringen vid handliggningen av detta
drende har forfarit pA sadant sitt att
det skulle finnas mojligheter att uppna
ett resultat. Detta #dr for oss det visent-
‘liga. Jag vill for kammarens ledamoter
understryka allvaret i denna friga, och
det iir ocksa detta allvar som har prig-
lat regeringens handliggning av den.

For att undvika varje missforstand
och framfor allt for att inte forsamra
regeringens mojligheter nir det giller
att understryka betydelsen av att man
i Sovjet gor ordentliga undersdkningar
vill jag betona, att vad jag sade var att
700 000 minniskor i Leningrad svalt
ihjil vid denna tidpunkt — de var in-
neslutna — forutom alla de som bom-
bades ihjil. Herr Ohlin siger att pap-
peren finns kyar. Ja, det dr riktigt:
papperen svalt inte ihjdl, men ménni-
skorna gjorde det.

Avslutningsvis vill jag siiga att jag
betraktar det som sjilvklart att vi frin
svensk sida, trots de omstindigheter
under vilka Sovjetunionens folk levde
vid denna tidpunkt, dnda skall kriva en
ordentlig undersékning rorande de sex
sjomiins ode, om vilket det har stitt
att lisa i en rysk militirtidskrift.

Anf. nr 11

Herr OHLIN (fp):

Herr talman! Det skulle bara faltas,
herr utrikesminister, att man inte skulle
kunna kriiva besked efter de sovjetryska
uppgifter som framkommit om siink-
ning av ett fartyg som av allt att doma
dr identiskt med »Bengt Sture». Det
har regeringen ocksi gjort. Men nir
man vet hur sovjetryska undersékning-
ar bedrivs och hur ling tid de kan ta,
kunde det vara limpligt att forst begéra
hoclkod am decea miannickor éver hu-

kans]
rad.
rand
rigt.
He
svar
undr
om
Rege
dirf
rial,
som
av s
har
He
med
hori
svin;
den
jag.
liver
rese
herr
nan
taga
sche
det
hete

om
yitr
for
kor!
tik
inte
ifra
mis
folk
sad
de
har
14
sOk
tat
rels
lam
for



Fredagen den 3 april 1964 fm,

uppgick till 1 370 personer. Dessutom
forlorade vi en rad fiskefartyg.

Anledningen till att regeringen och
utrikesdepartementet tagit upp fragan
om de sex besiittningsmin, som skulle
ha plockats upp frian »Bengt Sture», var
att detta stod omnidmnt i en rysk mili-
tir tidskrift, Det var mot denna bak-
grund foér oss en sjilvklar sak att in-
gripa paA det siitt som skett. Man har
" nu fran sovjetiskt hall lovat féreta en
grundlig undersokning. I rimlighetens
namn skall emellertid erkidnnas att for-
lisningen skedde vid en tidpunkt, da
700 000 minniskor svalt ihjdl i Lenin-
grad, [orutom alla de som omkom ge-
nom bombardemang.

Under sidana férhillanden kan det

tinkas att dven sex svenska sjomin,
om de befann sig i samma omréde, kan
ha férsvunnit under likartade omstin-
digheter. Jag framhaller detta bara dir-
for att det kan ge en forklaring till balk-
grunden av vad som kan ske under ett
krig. Nu har Sovjetunionens regering
lovat att verkstilla grundliga undersik-
ningar, och vi kommer att pAiminna om
den framstillning som gjorts intill dess
vi erhallit nigot besked.
- Vidare frigade herr Ohlin betriffan-
‘de »Kinnekulle» om jag kunde siiga ni-
gonting om den matros, som skulle ha
triffat kapten Johansson i Riga. Jag vill
inte, herr Ohlin, ge ndgot omddéme om
denne man forrin jag har fatt ytterliga-
re uppgifter om honom. Betriffande
hans trovirdighet har jag fitt vissa
uppgifter, men jag wvill inte yttra mig
dirom forrin vi har verkstillt en mera
grundlig undersékning &dn vi hittills
kunnat gora. Men sjdlvfallet anvinder
vi oss av alla medel som kan tillgripas
for att bringa klarhet #ven i demna
friga.

Till slut vill jag #n en ging under-
stryka vad jag framhallit i mitt inter-
pellationssvar, nimligen »att regering-
en icke betraktar Raoul Wallenbergs
sak som utagerad utan kommer att fort-
sitta anstringningarna att skapa full
klarhet om hans ddexs.
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Anf. nr 4

Herr HECKSCHER (h):

Herr talman! Jag kan i alla visentli-
ga delar ansluta mig till vad herr Ohlin
sade i sitt anférande och vill bara stry-
ka under ett par synpunkter.

Jag tror vi har all anledning ait ta
fasta pd vad som sdgs i utrikesminis-
terns svar, att »regeringen inte betrak-
tar Raoul Wallenbergs sak som utage-
rad utan kommer att fortsitta anstring-
ningarna att skapa full klarhet om hans
ode», och jag konstaterar med ({ill-
fredsstiillelse att utrikesministern wpp-
repat uttalandet i sin replik till herr
Ohlin nyss. -

Det 4r mycket viiseniligt att rege-
ringen verkligen ser saken pa det viset
— att man fortsitter att utan nigon
tvekan fullfélja anstriingningarna tills
man far ett besked som ir Gvertygande
— oberoende av hur ling tid det kan
ta och oberoende av hur minga nya
framstillningar det kan vara nddvin-
digt att gora. De upplysningar man ti-
digare fatt ir faktiskt inte overtygande.
De tyder inte pi att Sovjetmyndigheter-
na haft eller har tillriickligt intresse
for att verkligen i detalj klarligga vad
som har intriffat i fallet Raoul Wallen-
berg och vilka méjligheterna att uppné
en riittelse i detta fall kan vara.

Det #r namligen uppenbart att hir
Ar friga just om en riittelse. Oavsett vil-
ken uppfattning man kan ha om mdoj-
lisheterna att nu riitta till saken #r det
klart och tydligt att hiir begicks etf full-
stindigt ofbrsvarligt dvergrepp, riktat
mot en svensk diplomat, och att i den
méan det finns nigon mojlighet att istad-
komma riittelse borde Sovjets regering
med hiinsyn till sin egen internationella
stillning ha allt intresse av att se till
att denna flick blir avtviittad.

I likhet med herr Ohlin skall jag re-
spektera utrikesministerns uttalande,
att han inte anser ait det nya materia-
let kan offentliggoras. Jag vill bara
siiga, att i den man jag har haft tiliging
till nigot material i denna friga — re-
geringen har sikerligen haft tillging
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till mycket mera — sa har det givit an-
ledning till ritt bestamda férhoppning-
ar om att Raoul Wallenberg skulle kun-
na vara i livet eller atminstone alt han
varit i livet lingt efter den fran sovjet-
rysk sida angivna tidpunkten. Det ma-
terialet dr ett mycket starkt skil for att
man dven frin sovjetrysk sida skall
fortsiitta klarliiggandet, si att vi intli-
gen fir veta hur det verkligen forhéiller
sig.

Motsvarande problem féreligger ro-
rande de i interpellationssvaret om-
nimnda fartygshesiitiningarna. Man
kanske kan beklaga att inte efterforsk-
ningarna i dessa fall kunde borja tidi-
gare dn vad som skett. Jag skall emel-
lertid inte ta upp den frigan nu. Men
dven om det férhaller sig si som utri-
kesministern siger, att de svenska be-
siittningarna kan ha rakat ut fér olyckor
under en period, di det ridde stor for-
virring och di méanga minniskoliv gick
till spillo, si bor det nu finnas anled-
ning att fran sovjetrysk sida foreta nir-
mare undersékningar, att gora dessa in-
giende och att redovisa inte bloit re-
sultatet utan #ven arten av de under-
sokningar som gjorts, si att man kan
bedoma hur pass fast materialet &r.

Det ir angeliget att klarldgga att vi
i Sverige pi alla hall fiaster mycket
stort avseende vid dessa fragor. Det
rér sig om svenskar som blivit utsatta
for lidanden — ja, kanske mist livet —
genom omstindigheter som varken de
eller vart land hade nfigon som helst
andel i. e

Det méaste vara myecket visentligt att
Sovjetregeringen forstar denna svenska
instillning, respekterar den och gor
vad man kan for att tillmdtesga den
svenska opinionen. Det kan inte rida
nagot tvivel om att frigan om svenskars
ode #r av mycket visentlig betydelse
for ett gott forhallande mellan Sverige
och Sovjetunionen och att dessa fragor,
si linge de kvarstir ouppklarade, har
en allvarligt negativ verkan pé den
svenska opinionens instillning.

Fredagen den 3 april 1964 fm.

Anf. nr 5

Herr JOHANSSON i Ockerd (fp):

Herr talman! Jag har inte mycket att
tilligga i detta resonemang.Jag stillde
hiromdagen en fraga till forsvarsminis-
tern, dir jag redovisade mina synpunk-
ter pa dessa hiindelser.

Det kan naturligtvis vara rikiigt sem
utrikesministern siger, att det under
kriget férsvann hundratusentals min-

. niskor och att det i ett land som varit

i krig inte kan vara sa latt att hilla re-

da pa vad som hint en minniska ner,

eller mindre. Men 4 andra sidan har
naturligtvis de enskilda fallen stor be-
tydelse for de anhoriga. Jag poiingte-
rade hiiromdagen och jag vill gora det
i dag ocksa, att den ovisshet som de an-
horiga lever i ér det viirsta. Om de far
ett klart besked, méste de accepiera
vad som hiint. Det #r faktiskt viirre att
det di och da kommer rykten som vie-
ker forhoppningar, kanske i de flesta
fall falska.

Anledningen till att jag begirde ordet
var den passus i utrikesministerns svar
till herr Ohlin, dir det siigs att »Kinne-
kulle» var ssvirt brandskadads. Detta
pastiende #r vill inte riktigt. Jag har
fatt veta av rederiet och férsikrings-
bolaget att brandskadorna inte var si
svara, Fartyget fick en del skador nir
det skulle tas in i Faxe hamn men i
ovrigt var brandskadorna inte s& stora.
De var i varje fall inte sd svira, alt
vanligt sjéfolk utan vidare skulle lim-
na fartyget. Det ér ocksd att mirka ait
livhaten hiingde kvar i sin lina. Det ér
viil dirfor ganska klart att besiittningen
blivit bortférd — av vem wvet vi inte.
Detta ér naturligtvis allvarligt nog, men
vad som i dag mesf bekymrar oss ar
att nigon eller niigra av besiittnings-
miinnen fortfarande kan kvarhillas i
frimmande land. Det dr den saken
som boér klargoras.

Jag dr glad dver att utrikesministern
sagt, att regeringen gor allt vad som &r
majligt for att fa klarhet pa denna
punkt.
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Anf. nr 6
Hans excellens herr ministern foér ut-
nikes iirendena NILSSON:
Herr talman! Jag skall bara siga eft
par ord i anledning av herr Johans-
sons i Oeckerd anforande. Jag vill poing-

_tera att jag i mitt férra anférande inte

sade nigonting om aft en minniskas
liv mer eller mindre inte spelar négon
roll. En sadan uppfattning skulle jag,

“oaysett hur minga férluster som gjorts

under virldskriget, inte kunna bekéin-
na mig till. Jag anser tvartom att varje
enskild minniskas liv har s stort var-
de att det giller att bringa klarhet om
hennes ode, vare sig hon befinner sig
i livet eller inte.

Jag vill diremot helt instiimma med
herr Johansson om att ovissheten kan
vara det virsta av allt som de anhériga
drabbas av. En forhoppning om att en
anhorig befinner sig i livet och kanske
lever under svirartade omstindigheter
méste innebiira en oerhord péfrestning.
Dirfor anser jag det vava utrikesdepar-
tementets sjilvklara plikt att om méj-
ligt skapa klarhet om besittningsmin-
nens dde.

Om herr Johanssons pastiende att
baten inte kunde vara sédrskilt allvarligt
brandskadad kan jag av personlig er-
farenhet inte ha nigon mening. Jag kan
bara séiga att man i den utredning som
verkstiillls konstaterar, att brand hér-
jat i fartygels akter, att allt triivirke
var forstort och att jarnbalkar och pla-
tar bar vittne om stark hetta. Det ér
dessa uppgifter som ligger till grund
for mitt uttalande i interpellationssva-
ret. 3

Anf. nr 7

Herr JOHANSSON i Ockerd (fp) kort
genmiile: :

Herr talman! Om hans excellens fatt
uppfatiningen att jag skulle ha pastatt,
att han sagt att en miénniska mer eller
mindre inte spelar si stor roll, did har
jag uttryckt mig mycket illa. Nagot si-
dant har jag inte alls avsett.

Frigan huruvida fartyget var mer
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eller mindre brandskadat har vi olika
meningar om. .

Anf. nr 8

Herr OHLIN (fp):

Herr talman! Bara en kort kommen-
tar till ett par punkter i utrikesminis-
terns ytirande!

Betriffande »Bengt Sture» forklarade
utrikesminstern att den svenska besitt-
ningen, om den tagits in till rysk hamn,
kan ha kommit bort i Ryssland, ty for-
svinnandet intriffade vid den tidpunkt
under kriget di hundratusentals méin-
niskor svalt ihjdl i Leningrad.

Ja, ndar man bedémer vad som sker
bér man naturligtvis alltid forsoka ta
hinsyn till de vid tillfdllet radande for-
hallandena. Men det bor vara mojligt
att fran sovjetrysk sida snabbt lamna
besked om huruvida dessa sjomin har
omhiindertagits eller inte. De skildring-
ar som har limnats fran sovjetryskt
hall om ubéfskriget visar att papperen
frin detta krig inte har kommit bort,
dirfor att befolkningen svalt vid en
viss tidpunkt. Papperen finns dtminsto-
ne till stor del kvar — det visar de nu
tryckta sovjetryska skildringarna om
ubatskriget. Diirfér tycker jag det vore
angeliget for regeringen att begiira elt
relativt snabbt besked om huruvida des-
sa svenska sjomin har omhéndertagits
av Sovjelryssland.

Vidare bor man naturligivis ocksa
begiira upplysningar om vad som har
hiint med dem efter omhiindertagandet.
Det dr sjidlvklart att vad vi i framsta
rummet vill uppna ar att de atersiinds,

-om de befinner sig i livet, eller att det

blir klarlagt om de inte gor det.
Sedan en friga, herr talman: Varfor
finns det si méinga sidana fall, dir det
ir ovisst om frimmanre medborgare har
forsvannit i Sovjetunionen, ovisst om
de har varit dar alls eller ovisst om de
befinner sig diar fortfarande? Det har
inte -gillt bara svenska medborgare,
utan i méinga fall har det fdven gillt
andra landers medborgare. Sovjetunio-
nen har forst bestritt att de skulle be-
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finna sig dér, men sedan har flera av
dem efter nigra ér skickats hem.
Vilken dr férklaringen till att det ut-
spelas sA minga sidana dramer? Det
finns dock en metod att undgd dem:
att Sovjetunionen tilliter friimmande
medhborgare, som #ir omhiindertagna i
landet, att pa nagot sitt kommunicera
med sina respektive diplomatiska re-
presentanter i Sovjetunionen eller med
hemlandet. Hela problemet har uppkom-
mit diirfor att Sovjetunionen icke filla-
ter sadana enligt vir mening sjilvklara
kommunikationer, d. v. s. dirfor att
Sovjetunionen #r en diktaturstat som
inte erkiinner rittigheterna till sidana
kommunikationer. Man kan fraga: Var-
for tillits inte Raoul Wallenberg ar 1945
att kommunicera med svenska ambassa-

den i Moskva? Da hade ju hela utveck-

lingen blivit en helt annan. Nu vet vi
att han fanns da i Sovjetunionen; detta
har ju erkiints.

Vi kan inte ataga oss att reformera
Sovjetunionens samhiéllssystem, vare sig
pa denna punkt eller pa nagon annan.
Men vi har ritt att uttrycka den upp-
fattningen, att detta system #r oriktigt
nir det berbvar frimmande medbor-
gare deras naturliga rittighet att kom-
municera med hemlandet. Hur man se-
dan foérfar med sina egna medborgare
Ar Sovjetrysslands ensak, men nir det
giller svenska medborgare har vi rit-
tighet att intressera oss for fragan.

Herr talman! Utrikesministern vill
inte svara pa frigan, om statsminister
Erlander i brevet till premiiirminister
Chrusjtjev hade begirt Wallenbergs
hemsindande, men det har antylls i
pressen att def” skulle forhalla sig pa
det siittet. Vi kommer tydligen lingre
och lingre in i vad man pé socialde-
mokratiskt hall férr i tiden kallade den
shemliga diplomatien», som man da si
starkt viinde sig emot. Nu blir det inte
bara mer och mer av samtal mellan de
ledande regeringscheferna — samtal
som sedan inte redovisas offentligt an-
nat iin till en mycket, mycket ringa del
— utan dessutom skrivs det brev. Sedan
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forklarar man att man inte kan tala
om vad hemstillan i breven gar ut pa.
— Ingen begir att utrikesministern
skall ldsa upp hela detta brev, men nog
tycker jag att utrikesministern skulle
kunna upplysa om huruvida det inne-
holl krav pa fornyade uiredningar eller
krav pa Wallenbergs hemsindande.

Anf. nr 9

Herr CARLSSON i Goteborg (s):

Herr talman! Jag méste siga att jag
inte #r alldeles ointresserad av dessa
problemstiillningar och att jag heller
inte fir okunnig om vad som har hint
under kriget eller vad som har in-
triffat efter kriget.

Jag vill ddremot siiga att jag tycker
att det ir en smula otillstfindigt att in-
billa minniskor att de skulle kunna fa

‘tillbaka sina saknade anhériga efter sa

ménga ar som det hir ir friga om.

Jag har tagit mig friheten att tala
med en del ubétsbefilhavare. Jag har
fragat: Om ni gir upp i ett mycket
intensivt trafikerat farvatten och tor-
pederar ett fartyg, tar ni da verkligen
upp besitiningen pd detta fartyg? Alla
har svarat med en mun, att sidant
6ver huvud taget inte hiinder; den
risken har man inte ritt att ta.

I fallet med det brandskadade far-
tyget skulle jag vilja stilla fragan: Var-
for tog man inte upp delta sporsmal
for tio ar sedan eller fnnu tidigare?
Det blev vil éinda en sjoférklaring och
fragan kom alltsi att behandlas av sjo-
fartsstyrelsen och [érsiikringsbolag.
Varfér lade man inte di papperen pa
bordet? D4 hade vi haft betydligt storre
mojligheter att vinna klarhet. I Svenska
sjofolksforbundet var vi vid den tid-
punkten lika iniresserade som nu av
att bringa klarhet i frigan. Om vi fatt
klara besked da, hade det varit littare
att reda ut begreppen dn det &r i dag.
Dirfor foérvinar det mig en smula att
man nu, si minga ar efterat, kommer
med pistienden som man inte har nag-
ra beldgg for.
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Anf. nr 10

Hans excellens herr ministern for ut-
rikes fdrendena NILSSON:

Herr talman, bara en kort kommen-
tar!

Till herr Ohlin vill jag siga att rege-
ringen vid handliggningen av delta
drende har forfarit pa sadant sitt att
det skulle finnas méjligheter att uppné
_etl resultat. Detta ar [6r oss det viisent-
liga. Jag vill fér kammarens ledamoter
understryka allvaret i denna friga, och
det ér ocksa detta allvar som har priig-
lat regeringens handliggning av den.

For att undvika varje missforstind
och framfoér allt for att inte férsimra
regeringens mdojligheter nir det giiller
att understryka betydelsen av att man
i Sovjet gor ordentliga undersékningar
vill jag betona, att vad jag sade var att
700000 ménniskor i Leningrad svalt
ihjil vid denna tidpunkt — de var in-
neslutna — forutom alla de som bom-
bades ihjidl. Herr Ohlin sdger alt pap-
peren finns kvar. Ja, det ir riktigt:
papperen svalt inte ihjil, men m#nni-
skorna gjorde det.

Avslutningsvis vill jag siga att jag
betraktar det som sjilvklart att vi fran
svensk sida, trots de omstindigheter
under vilka Sovjetunionens folk levde
vid denna tidpunkt, éindi skall kriva en
ordentlig undersékning rérande de sex
sjomiins o6de, om vilket det har statt
att ldsa i en rysk militartidskrift.

Anf. nr 11

Herr OHLIN (fp):

Herr talman! Det skulle bara fattas,
herr utrikesminister, att man inte skulle
kunna kriiva besked efter de sovjetryska
uppgifter som framkommit om sink-
ning av ett fartyg som av allt att déoma
ir identiskt med »Bengt Sture». Det
har regeringen ocksid gjort. Men nir
man vet hur sovjetryska undersékning-
ar bedrivs och hur ling tid de kan ta,
kunde det vara lampligt att forst begiira
besked, om dessa ménniskor 6ver hu-
vid taget dr omhidndertagna. Det &r
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kanske littare att fi den fragan besva-
rad. Sedan kunde man fi besked ro-
rande undersokningens resultat i &v-
rigt.

Herr Carlsson i Goteborg riktade en
svar kritik mot regeringen nir han
undrade varfér man tagit upp frigan
om de forsvunna fartygen forst nu.
Regeringen har tagit upp frigan nu
dirfor att det foreligger ettt nytt mate-
rial. Det finns sovjelryska uppgifter
som har aktualiserat hela fragan. Det ir
av samma skil som bland annat jag
har tagit upp saken.

Herr Johansson i Ockerd understrok
med ritta hur viktigt det ar att de an-
horiga far besked sa att ovissheten for-
svinner. Utrikesministern anslét sig till
den standpunkten, och det goér dven
jag. Det torde vara en tillricklig mo-
tivering for att man frin svensk sida
reser denna fraga. Det verkade som om
herr Carlsson i Goteborg hade en an-
nan uppfatining in de foregiende del-
tagarna i debatten, fven herr Heck-
scher, nir herr Carlsson menade att
det nu vore biittre att man lit oviss-
heten besta.

Anf. nr 12

Herr CARLSSON i Goteborg (s):

Herr talman! Jag fir mycket ledsen
om herr Ohlin har uppfattat vad jag
yitrade som en kritik mot regeringen
for att den vid den tidpunkt da olye-
korna intriffade inte ingripit. Min kri-
tik gick ut pi att ansvariga instanser
inte vid den aktuella tidpunkten sade
ifran, att en grundlig undersokning
méste goras. Jag vagar forsiikra att sjo-
folksforbundet vid alla de tillfillen, da
sadana olyckor intriffar, sokt att fa
de egentliga orsakerna faststidllda. Vi
har faktiskt litat pi de uppgifter som
limnats av instanser som har att under-
stka och bedéma dessa saker. Vi har 1i-
tat pa fartygsinspektionen, sjéfartssty-
relsen och pa de sjoférklaringar som
liimnats vid olika tillfillen. Det dr dér-
fér jag har anledning wvara férvanad
over att man forst atskilliga ar efterat
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tar upp en sak som redan en gang kla-
rats upp. :

Nu skall inte herr Ohlin tro att jag
dr ensam om denna uppfatining. Det &ar
ménga som har samma uppfattning som
jag, som ir oroade fér att man, som
herr Johansson i Ockerd har sagt, ger
de anhoriga en kinsla av att det kan
tinkas att deras min eller deras séner
fortfarande befinner sig i livet. Man
inger dem en falsk forhoppning. Jag
tycker det #ir orimligt att gi till viiga
péd detta sitt ndr det dr friga om all-
varliga saker — och det dr friga om all-
varliga saker i detta sammanhang,.

Vi brukade under kriget siaga, att
det kanske inte dr s farligt for de mén-
‘niskor som #r ute till sjoss ombord i
fartygen utan mycket virre fér de' an-
horiga som sititer hemma och lyssnar
pa radiorapporterna om att den och
den biten gitt under. Det var oerhort
mycket svirare for dem. Men nir de
anhdriga en ging fatt klart for sig att
det inte finns ndgon Aatervindo, ér det
iinda bittrare féor dem. nir man nu pa
nytt tar upp denna friga. Jag vet san-
nerligen inte vad orsaken kan vara.

Jag har inte yttrat mig om den mili-
tirtidskrift som tyskarna hiimtat upp-
gifter fran. Den erfarenhet jag har fatt
sdger mig att de rapporter som ubits-
befidlhavarna limnade, nir de kom till-
baka till sina baser uppe i Bottenhavet,
utformades med tanke p# att befilha-

varna var tvungna att rapportera re-.

sultat. Rapporterna var kanske med
andra ord ganska fidrgade.

Vad jag har stott mig pd i fraga
om denna sak ér att ubdtsbefdlhavarna
sdger att man inte tar sidana risker
som det giiller i detta fall, om man &r
omddmesgill och kinner ansvar {or det
fartyg man skall skota. Jag tror inte
att ryssarna tog storre risker in exem-
pelvis engelsminnen och amerikanerna
tog med sina ubétar.

Vad giller det andra fallet med det
brandskadade fartyget tycker jag det
ir fullstindigt on6digt att vi tar upp det
till diskussion i dag. Det #r otillstéin-
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digt att hir tro pa 16sa rapporter. Man
vet inte om den person som pastitt
sig ha triiffat en saknad person #r av
den omdémesgilla typ att man kan
sétta tro till hans uppgifter. Innan man
har undersokt fallet skall man inte
inge miinniskor falska férhoppningar
och lita dem tro att magon seft deras
anhoriga i det och det landet. Det ir
inte tilltalande att gora pa det siittet.

Jag vill till herr Ohlin sdga att vi har
upplevt en hel del tragedier under det
senaste virldskriget. Vi motte mycket
av bekymmer, besviirligheter och pro-
blem. Men nar vi sokte klara upp dessa
saker tog vi oss inte friheten att in-
billa minniskor nfigonting som inte
var baserat pa fakta. Det dr olyekligt
att handskas med minniskors kinslor
pa det ldttvindiga sitt som man i dag
av nigon egendomlig anledning sitter
i ging med utan att stodja sig pa fakta.

Anf. nr 13

Herr BRACONIER (h):

Herr talman! Jag vill erinra herr
Carlsson i Goteborg om aft jag i borjan
av 1950-talet i flera interpellationer tog
upp frigan om férsvunna svenska batar.
Vi hade da timslinga debatter i denna
kammare. Jag minns sarskilt en ging
da sjofolksférbundets ordférande, om-
budsman Svensson i Géteborg, helt in-
stimde i mina synpunkier under debat-
ten. Davarande utrikesministern Un-
dén hade négot nonchalant avfirdat
vir efterlysning ayv forsvunna baitar,
och man ansag fran sjofolksférbundets
sida det vara mirkligt att man inte
kunde f& fram nagra uppgifter vare sig
frian sovjetrysk eller polsk sida. En tid
var det mycket aktuellt att patala hur
svenska sjomin hade férsvunnit i Po-
len, hur svenska bitar hade min-
spriangts och torpederats, och iiven ut-
rikesministern ansig det vara mycket
miirkligt att sivil ryssar som polacker
intog en helt negativ attityd.

Jag sdger detta, herr talman, dirfér
att denna fraga inte dr ny. Allmént hys-
te man i denna kammare den uppfatt-

"

.




